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Morphologie historique du francais et les lois d’ analogie
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FHEICEIhE, SEZMCR 1. EOEDOAICHDLLIEREL, 2. EOBKOAI
Wb 2 EWREAL, 3. EOBEREMN L LLEOEZHNEIL, O=ZFELAS5h30
Tho, 0> BEME(IE — BEH, F EROoThThLEY, EBER, HEE
EHRORMMN O RIIEEIC — UTO 4> DAl (lois) k> TEXREINTWE D

HERISE L. TRICEKOEERKRVCER HLVboN) Bbhakoldt LA (LE
LTWibDD—5») HETEEAEDHEMNE WV, J (Loi I. Les morphémes et les
mots de sens identiques disparaissent plus souvent qu ils n’ apparaissent.) Z O
HEIC>WTEE R, TOEADRTLIAEH->T, SER—2OHMEEZH—FHOIE
ETREHETIEVIHME — RLTHET LB AVWSA — BXFTDHEELTY B,
ZlLTFhidEr, BEEICL->THELLSA—Y — FUESR - ENEEREZ-> M
DR & DILENEIFICH > TVWDE — ZEESTZLEISTNIDILEFI>EbTEHL
LTW3, SOEKANT “BUENER DIEENEES 5 LT, Z0L5EbDIRES
N EAHET B, MLECERDERRIHBLPTW TEE2EILEALT
LWTHAD,
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Edhil, KowmEbD e, L. ARBLUME) & D BB ~DHLA A4 (POSSUM —
*poted, VOLD — *voled), THICL->THEHDDIA TR ZhEZTHA I EILE
3, Bk, R2DTF U ATOEMNS A TORM - Hi/hdb, ThEllz—Icd3b0TH
529, UTOLONZS TH5: BREHEDERS 14 7OFA 1) CANT-0, 2) PERD-
0, 3) DEB-EO, 4) DORM-IO, 5) FUG-I0 — 1) chant-e, 2) perd-s, doi-s,
dor-s, fui-s, 3) fin-is; [ U < #EHLEHAE 1) FAC-IAM, DEB-EAM, 2) SCRIB-AM,
3) CANT-EM — 1) fass-e, écriv-e, chant-e, 2) fin-isse; fii45ik 1) CANT-A,
2) TEN-E, 3) VEN-I, 4) PERD-E — 1) chant-e, 2) tien-s, perd-s, vien-s,
3) fin-is; BEHIERTET@E (Ha£) 1) VEND-EBAM, 2) CANT-ABAM, 3) VEN-
IEBAM — 1) vend-ais, chant-ais, ven-ais, 2) fin-issais; E @5 T (B0
%) 1) CANT-AVI, 2) DORM-IVI, 3) VEND-IDI, 4) F-UI, 5) DIC-ST,
6) VID-I — 1) chant-ai, 2) dorm-is, vend-is, d-is, v-is, 3) f-us, 4) vin-s;
kR ERET (F#@3%) 1) CANT-AVISS-EN, 2) DORM-IVISS-EM, 3) VEND-IDISS-EN,
4) F-UISS-EM, 5) DIC-SISS-EM, 6) VID-ISS-EM - 1) chant-asse, 2) dorm-isse,
vend-isse, d-isse, v-isse, 3) f-usse; B4 il 1) CANT-ANT-EM, 2) DEB-ENT-EN,
3) PART-IENT-EM — 1) chant-ant, dev-ant, part-ant, 2) fin-issant; 5T 4r& (8
$43%)) 1) CANT-AT-US, 2) CONS-UT-US, 3) DORM-IT-US, 4) DEL-ET-US, 5) HAB-
IT-US, 6) FAC-T-US, 7) CLAU-S-US — 1) chant-é, 2) cous-u, e-u, 3) dorm-i,
4) fai-t, 5) clo-s. &I, BRI 5F U ADETOEROME (8) 2EHd 24
#3& % : prende (< prennent) — prenne (EFIEHAE>EBIEHLE), boivre
(«+boit) — boire (EHEHE~>FE5H ), CUCURRI (<« CURRIT) — * CURRUI
(—courus) (EFHEHAE>EFEET ), SENSUM («+SENTIT) — senti (EiHERE—~
567 4yl ), PRESUM (<« *PRISI) — *PRISUM COpris) (B HEET 52T 43D,

tendrai (< tient) — tiendrai (E#EBEAE>FKK). I. 4 0BHFHOFERICHL
TR, HERHTO®R - FOITIUOLDOERE~DHK — (trouv-ez + treuv-e —
trouv-e, $9E®IE; aim-e * am-ons — aim-ons, MIEHIEN) RII UL E L THA
BEEO, 2L THSEL Dy —ZNE 5N 5, sevent (<+savons, savez) — savent
(BEEEBLASAHBLI D 6 AFR~N). sevons, sevez, sivent (<+sui, suis, suit) —
suivons, suivez, suivent (1<2<3AF I 54-5-6 AF~). dient (<+diseie,
disant) — disent (EBERFBELSFHDOERN S 6 AF~). faz («fais,

fait) — fais (2:3ABM S 1 AB~N). *faist («+faire) — fait (REHNMDS 3
A®R~). FUIS, FUIT, FUIMUS, FUERUNT (<«FU-I) — fus, fut, fumes, furent (58



TER1IAWDIS2:344-6 AFF~). venis (<+vin) — vins; venimes, venistes
(evindrent) — vinmes, vintes (WEBRODO—f{L). M. EFRCBLTLESEE K
OEGEHERE I &EMNTE B, CANT-AMUS, PERD-IMUS, DEB-EMUS (< sons <
SUMUS) — chant-ons, perd-ons, dev-ons (4 A#REERE -ons ®O—i#{k). PERD-ITUS,
DEB-ETIS (< -ez < -atis) — perd-ez, dev-ez (5 AFRER -ez O® —i1k).
-IUNT (<+-ant, -ent, -unt) > -unt (FLGEHBFED 6 AFGER, -i- Z2REVED
—4t). vif, boif (<«vis, vit; bois, boit) — vis, bois (2:3AFRIC K 3 1 AFR
-[ ®iH%k). *plaz, *taz («plais, plaist; tais, taist) — plais, tais (2-3
ABRICL 2ERDE S Z). nuir (<meurs, meurt) — meurs (J&). laissier
(ejuger < jugier) — laisser (palatale + ARE > -ier > -er dD—f¥1L).

BAE 2. Ta) HOWIEEBRLEEVWIEER, b) GVWEEEWVE, c LEH T,
Hig (Vb)) RE (RVbLD) KE->TEEMIONBBADOHEAE W, J (Loi
Il. En ce qui concerne, a) les morphémes plus courts - les morphémes plus longs,
b) les mots plus courts - les mots plus longs, les mots - les groupes de mots,
les premiers sont remplacés plus souvent par les derniers que vice versa.) 7%Hl
FBL2RI—ETVAREMICL - TEEMA S, HASZOREVEROSITHE I LEH
e 254, COEUNEEREIICLE5 A VO OH — EENELBEIEICE->T
EERBRENSZ, HREREICTZ — ZIMOBRL HFEICHEENER T3 25T b
DFEEFEZHBIRXTWV S,

HAS 2 LT b EEORT 3MEEES 5, "BOLER LV RAGEREED
BV TENICRVLDZHETEND TRAEL, 772 FEVSHENE EOMND - 1235
BEbBATVS, I6iIcEl, BRI TELO-HIER L -BEEHBEALRR
T —ARN50, BNCELSBOITLLOZLORBIRETEALRON S,
chant (<rentre) — chante (MBDHFEOEFEEAE 1 ABBKER -e Of0).
FUGITIS > * fuiz (e -ez) — fuyez (5 AMER -ez ®—f{k). FINIO —
FINISCO (EBMHFEHR~D ). pert («crois < CRESCO) — perts (fbo> &
D1 ABEEFER -s Off). SIM («++FACIAM) — siam (>soie) (FACIAM% oA Fic X
% etre OEHEEIE | AWRBEEIL DER). CADERE — * cadere (choir), ESSE —
*essere (>étre), FUGERE — * fugire(>fuir), OFFERRE — *offerire (Soffrir)
(FEHEBROREMERY: H3EH->H 2 G, RBWDFES3EM, bEH—%
ATEH, AR E % 47EM). BIBI — *bibui (—bus), COGNOVI —

* cognovui (—>connus), LEGI — * legui (— lus), LAVI — * lavavi



(>lavai), POSUI — * pondedi (—pondis) (e TE® DO EFIL). BIBITUM —
* bibiitun (>bu), HABITUM — habitum (Geu) (BT HEEDOEFHFIL). chante-t-il,
chantera-t-on (<+dort-il) (-t- ZMA B I LIk >T ~e, —a THDH 3 3 ATRBLE
EREELLILDDEEXS, -t ZERIEEN, S OHHE). chanté-je (1 ABRBEEIE
DIERMN -¢ R EAbEEL RIES ). CANTA(VI)STIS > * chantaz (< -ames)
— chantastes, DORMI(VI)STIS > *dormiz (<+-imes) — dormistes (587 ® 5 A
BRI, @WEENEB LI 5% 4 ABOSOEHETHWTW3), SIN OBFES AFs ESTIS
(> *ez) (esomes, faimes) — estes ICDWTHIE L, vendoie («+-s 251 A
Fr) — vendois (-e DMHAEKLIRIEZILFRLE LT, ThicHiitick 3 -s MbsD
T “XOEW EFE&EN3E). (DICUNT>) dient (<+disoie, disant) — disent; haons,
haez, heent (<+finissons) — haissons, haissez, haissent (REIHHEB~DE X
H]A) 3, MmEEGICENE 2 LEFCE CERBLZE ICOERNHES &0 5 B TE
BLICLBEDBEI LI B, BT VEORETH I B KXk-TERINhBIL
KRBZRDADDT »ADOERELENE 25T S5 LicT 5, FECERAK —
habébam factum (J‘@%y’*’nT), CANTABO — cantare habeds (K %), cantare
habebam (Z&#:#£BI7E), CANTATUR — est cantatus (ZEHEB ).

ROFAE I RTEAE L (Z LTHEUES ) & “HE LI LEHIHNA
LTW3, FEAE3. Ta) EWERBELKEWVWIEREHK, b) HVWELELRWE, ) ELE
Bcid, §iE WYbD) OAFMRIEAPT S, BIBOHNHVHROFHEETERL LT,
HMBEIPBREOBEOMBICIEOP® T W, | (Loi II. En ce qui concerne, a) les
morphémes plus courts - les morphémes plus longs, b) les mots plus courts - les
mots plus longs, c) les mots — les groupes de mots, les premiers se maintiennent
plus souvent que les autres, les premiers conservent un caractére archaique plus
souvent que les autres, les premiers provoquent plus souvent la réfection des
autres que vice versa. )

ZFHCINIEVEBRIEVWELEX D SHEHENRSV, > THWEROANELFOR
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~HE AW, chantiens (<+chant-ons, -ons < (s)umus) — chantions (kLB
A ABRDER, Bk 4 ATIER XD ); vendiens («+vend-ons) — vendions (el



4 AWRoGER, [W_L). (HABENTEM>) avant (<+ai, aie) — ayant, (SAPIENTEM>)
savant (<«sache) — sachant (BRZEDFHDER, EME - BHEEEEOES L ).
(PONENTEM>) ponant (<+pondre) — pondant, (TORQUENTEM>) torquant (<+tordre) —
tordant (REDFDOER, REFHODOER L V). (BIBERE HABED>) bevrai (<+boire)
— boirai, (PRAEVIDERE HABED>) preverrai (< prévoir) — prévoirai, (VENIRE
HABEO>) vendrai (<-vient) — viendrai (RXREDE®R, K&z -« BESE® &
n).»
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L5 L, BABE 2 TR “EVEHIEREETS” LLTVLEhoThb, o idHy
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BWHEGOEHOSL D HERL, EUE 3 3EEOEINKEIHRICE > TW3, & Mk
OREFEEELZEOE, BRFE20EVERIRbICL > TBEXHI OSN30 TH LM
CEMDIERERL, HBAE3OEVERIMMOBEDO L LICHEDTE M5, Hit
OHERETRTHDEFTAL), BAIF2LEIBEICL S —2DAIC>VWTHIBKRX D
AT BBNDDH 5, FOUDENEDRATWENSTH S, EUE2 TREVSIE “Bx
MAoN" LHPESh, ENE3 TREVHIZ FOBEL” 23I2BITELTVEMNS
THb, CNIKOVTREFFOH VRS, “BEXMI™ LEEFALITLOELTEHD,
MEOEL” LD bDIck 2 WM BEZERT LOBWIA IR TVS, LM 3
KRS NI 3MORREMRIC (1) HEARK, (2) &, (3) &EE- EHEtkLg51F3 &
LT (DE@BHEECHVEBRIELLIS VELWSHELNOSVWETED LTW
20HT, COEUNOFTTHMENEDIIIMERATENMNCOVTRRTVEDIF(3) EW
ITLIENE, SOLIREANBENE 1 3 2o0FHDO>bO—FHD “Wk” %, i
RIS 2 BOE~D “BEHBA™ %, BUEIH—Hick s “WREEAKR 2R~TVLS
JEicis s,

BRI A TREE LI RBNYFISRIN TV S: THEOEVEEEEWEE, f-
LA a) Yo, b) EIEEMDE, ¢) B Lomki, d) 3 A&
DAFR, e) THOKE LA, ) E¥EFHLTR, HiE HEOESVHD) @
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RO, EANMENREICEEMDO LIV, | (Loi IV. En ce qui concerne
les formes plus fréquentes et les formes moins fréquentes, par exemple celles,
a) du singulier - des autres nombres, b) de 1’ indicatif - des autres modes,

c) du présent - des autres temps, d) de la 3° personne - des autres personnes,



les premiéres formes se maintiennent plus souvent que les autres, les premiéres
conservent un caractére archaique plus souvent que les autres, les premiéres
provoquent la réfection des autres plus souvent que vice versa, les premiéres
remplacent plus souvent les autres que vice versa.)
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Thick 3 L EHREBE, ERERE BS% FRETH@E CREX), BT (HHA
%), #EEEEAERET CEBX) ONHc, HEJELEEIZOMO T oY —ORIF26%%
67%. 40% —60%, 80% —100%, 67% —83%, 79% —90%, 89% —89% T, Ihideik
EUTHEROAFEREROBENI EZRLTVS (da), £ 3 ABRE Z 02 O ARR
ORITORIE, BILIEHT (MHEEHRL) 6% —64%, 30% —60%, 50% —85%, 65% —
85%, 67% —100% &7 0, 3ABOANTFa Yy —tRIhi{ I &iciEd (4d)
X OICEAHE LTEABAD N~ T —VI344%, 50%,. 94%, 15%, 78%, 83%
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KOLSEHNRFRICEMT ST LS8 5, (HABUERINT>) eurent (<wout < HABUIT) —
ourent (T3 AHREE—~ 6 AWE 4a), (DEBEAM>) deie (<+doivent <
DEBENT) — doive (il #iiEBI7E 6 AR %ﬂ%ﬁ:iﬁﬁz’ﬁiAﬁ:iﬁ 2, 4b, 4d),
(FECISSES >) * feisses (<« fis < FECISTI) — fisses (E#HEHMB L 2 A
MER >EEEANBE 2 AWIER, 4b), chanterai (<CANTARE HABED «
CANTABD) (REEBIEIFIC L 2B A, 4c), nous sommes — on est (3 AFRE
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